Tolge inglise keelest
Tolge on informatiivne

Rahvusvahelise Navigatsioonimarkide Organisatsiooni
asutamise konventsioon

Preambul
Konventsiooni osalisriigid,

MEENUTADES, et 1. juulil 1957. aastal asutati Rahvusvaheline Tuletornide
Administratsioonide Assotsiatsioon, mis nimetati 1998. aastal Gimber Rahvusvaheliseks
Meremarkide ja Tuletornide Administratsioonide Assotsiatsiooniks;

TUNNISTADES Rahvusvahelise Meremirkide ja Tuletornide Administratsioonide
Assotsiatsiooni rolli navigatsioonimérkide tdiustamisel ja pideval {ihtlustamisel laevade ohutu,
O0konoomse ja tohusa liikumise eesmirgil merendusvaldkonna hiivanguks ja keskkonna
kaitseks;

ARVESTADES Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 1982. aasta merediguse konventsiooni ja
muudetud 1974. aasta rahvusvahelise konventsiooni inimelude ohutusest merel ning

SAMUTI ARVESTADES, et navigatsioonimirkide arendamist, tdiustamist ja iihtlustamist
merendusvaldkonna hiivanguks ja keskkonna kaitseks koordineerivad kdige paremini
rahvusvahelised organisatsioonid,

on kokku leppinud jérgmises.
Artikkel 1
Asutamine

1. Kdesolevaga asutatakse rahvusvahelise diguse alusel valitsustevahelise organisatsioonina
Rahvusvaheline Navigatsioonimérkide Organisatsioon (edaspidi organisatsioon).

2. Organisatsioon on nduandva ja tehnilise iseloomuga.

3. Organisatsiooni asukoht on Prantsusmaal, kui peaassamblee ei otsusta teisiti.

4. Organisatsiooni toimimine sitestatakse iiksikasjalikult tildeeskirjas, millele kohaldatakse
kdesolevat konventsiooni, kuid mis ei moodusta konventsiooni lahutamatut osa. Kui
konventsiooni ja {ldeeskirjade vO0i muude organisatsiooni juhtimist késitlevate

pohidokumentide vahel esineb vastuolusid, on konventsioon iilimuslik.

Artikkel 2
Moisted

Konventsiooni tdhenduses:
1. navigatsioonimdrk on laevaviline seade, siisteem vo0i teenus, mis on projekteeritud ja mida

kasutatakse laevade ja laevaliikluse ohutu ja tohusa navigeerimise holbustamiseks.
Organisatsiooni jaoks hdlmab see mdiste ka laevaliiklusteenindust;



2. litkmesriik on riik, mis on ndustunud konventsiooniga ithinema ja mille suhtes konventsioon
on jous;

3. assotsieerunud liige on territoorium voi territooriumide rithm, mille rahvusvaheliste suhete
eest liikmesriik vastutab ja mille jaoks ta on taotlenud liikmelisust, mille peaassamblee on heaks
kiitnud, ning Rahvusvahelise Meremirkide ja Tuletornide Administratsioonide Assotsiatsiooni
liikkmed riikidest, mis ei ole litkmesriigid, kooskdlas lisa punktiga 5;

4. sidusliige on miiigiks moeldud navigatsioonimirkide seadmete tootja vOi turustaja voi
organisatsioon, mis pakub lepingu alusel navigatsioonimirkide teenuseid voi tehnilist
ndustamist, ning muu navigatsioonimérkidega tegelev organisatsioon voi teadusasutus, mis on
taotlenud liikmelisust, ja mille on ndukogu heaks kiitnud.

Artikkel 3
Siht ja eesmérgid

Organisatsiooni siht on tuua kokku valitsused ja organisatsioonid, mis tegelevad valdkonna
reguleerimisega, pakkumisega, hooldusega voi kéditamisega, et aidata kaasa jdrgmiste
eesmarkide saavutamisele:

(a) laevade ohutu ja tohusa litkumise edendamine navigatsioonimirkide tdiustamise ja
ithtlustamise kaudu terves maailmas merendusvaldkonna hiivanguks ja merekeskkonna
kaitseks;

(b) tehnilisele koostodle juurdepddsu soodustamine ja suutlikkuse suurendamine koigis
navigatsioonimirkidega seotud ekspertteadmiste, teaduse ja tehnoloogia arendamise ja siirdega
seotud kiisimustes;

(c) navigatsioonimirke puudutavates kiisimustes parimal voimalikul tasemel olevate normide
iiletildise kehtestamise ergutamine ja hdlbustamine ning

(d) teabe vahetamine organisatsioonis késitletavate kiisimuste kohta.

{'&rtikkel 4
Ulesanded

Organisatsiooni lilesanded artiklis 3 nimetatud sihi ja eesmérkide saavutamiseks on jargmised:

(a) tootada vélja ja teha teatavaks mittekohustuslikke standardeid, soovitusi, suuniseid,
kdsiraamatuid ja muid asjakohaseid dokumente;

(b) kaaluda ja anda soovitusi standardite, soovituste, suuniste, kdsiraamatute ja muude
asjakohaste dokumentide kohta, mida litkmesriigid, assotsieerunud liikmed ja sidusliikmed,
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni organid vdi spetsialiseerunud asutused vodi muud
valitsustevahelised organisatsioonid vdivad talle saata;

(¢) luua mehhanismid konsulteerimiseks ja teabevahetuseks, mis hdlmaks muuhulgas
litkmesriikide, assotsieerunud liikmete ja siduslitkmete hiljutisi edusamme ja tegevusi;



(d) arendada rahvusvahelist koost6dd, soodustades liikmesriikide, assotsieerunud litkmete ja
siduslitkmete vahelisi tihedaid toiseid suhteid ja abi osutamist;

(e) holbustada nii tehnilise, korraldusliku kui ka koolitusega seotud abi osutamist valitsustele,
teenuseosutajatele ja muudele organisatsioonidele, mis taotlevad navigatsioonimérkidega
seotud abi;

(f) korraldada konverentse, siimpoosione, seminare, todtubasid ja muid iiritusi ning

(g) luua kontakte ja teha koost6od asjaomaste rahvusvaheliste ja muude organisatsioonidega,
pakkudes vajaduse korral erialast ndustamist.

Artikkel 5
Liikmelisus

1. Organisatsioon koosneb liikmesriikidest, assotsieerunud litkmetest ja sidusliikmetest.

2. Liikmesriik, mis vastutab territooriumi voi territooriumide rithma rahvusvaheliste suhete
eest, vOib taotleda vastavale territooriumile vOi territooriumide rithmale assotsieerunud
liikkmelisust, teatades sellest kirjalikult peasekretirile.

3. Noukogu voib nduda voi litkkmesriik voib taotleda, et sidusliitkmelisuse avalduse vaataks labi
litkmesriik voi litkmesriigid, kus taotleja tegevus toimub voi kus on tema peamine tegevuskoht
voi registrijirgne asukoht. Noukogu votab sidusliikmelisust puudutavate otsuste tegemisel

arvesse sidusliikmelisust taotlevate ja ldbivaatavate litkmesriikide seisukohti.

Artikkel 6
Organid

1. Organisatsioonil on jargmised organid:

(a) peaassamblee;

(b) ndukogu;

(c) komiteed ja alliiksused, mis on vajalikud organisatsiooni tegevuse toetamiseks ning
(d) sekretariaat.

2. Organisatsioonil on eesistujariik ja ase-eesistujariik. Peaassambleed ja ndukogu juhatab
eesistujariik voi tema draolekul ase-eesistujariik.

3. Uldeeskirjades ja finantseeskirjades sitestatakse tipne todkord, mis kehtib kdigile
organitele ja mida kohaldatakse organisatsiooni igapédevases juhtimises.

Artikkel 7
Peaassamblee

1. Peaassamblee on organisatsiooni peamine otsuseid tegev organ, millel on koik
organisatsiooni volitused, kui konventsioonis ei ole teisiti sdtestatud.



2. Peaassamblee koosneb ainult litkmesriikidest. Osaleda voivad ka assotsieerunud liikmed ja
siduslitkmed.

3. Iga litkmesriik méérab iihe oma delegaatidest oma pohidelegaadiks peaassamblees.

4. Peaassamblee korralised istungjargud toimuvad kord iga kolme aasta jérel.

5. Peaassamblee erakorralised istungjargud kutsutakse kokku iiheksakiimnepdevase
etteteatamisega, kui iiks kolmandik litkmesriikidest teatab peasekretérile oma soovist istungjérk
kokku kutsuda, vai kui ndukogu peab seda vajalikuks.

6. Peaassamblee istungjirkudel moodustab kvoorumi liikmesriikide enamus.

7. Peaassamblee:

(a) valib litkmesriikide hulgast eesistujariigi ja ase-eesistujariigi kooskolas tildeeskirjadega;
(b) otsustab organisatsiooni iildise poliitika ja strateegilise visiooni;

(c) vaatab iile ja kiidab heaks organisatsiooni lildeeskirjad ja finantseeskirjad;

(d) valib artikli 8 kohaselt ndukogu nende litkmesriikide hulgast, mis ei ole eesistujariigiks voi
ase-eesistujariigiks;

(e) valib litkmesriikide kodanike hulgast peasekretéri kooskdlas iildeeskirjadega;

(f) moodustab ja 1petab komisjone ja alliikksusi ning vaatab iile ja kiidab heaks nende padevuse;
(g) vaatab iile ja kiidab heaks organisatsiooni rahastamiskorra, sealhulgas jirgmise kolme aasta
raameelarve ning litkmesriikide liikmemaksude ning assotsieerunud liikmete ja sidusliikmete
osalustasude méira;

(h) kaalub talle litkmesriikide, ndukogu ja peasekretéri esitatud aruandeid ja ettepanekuid;

(1) kiidab heaks standardeid;

(j) otsustab assotsieerunud litkmeks vastuvotmise;

(k) otsustab iihe vo1 mitme litkmesriigi taotlusel siduslitkmeks vastuvotmise;

(1) annab liitkmesriikidele, assotsieerunud liikmetele ja siduslitkmetele soovitusi organisatsiooni
sihi ja eesmarkide raamesse jddvates kiisimustes;

(m) kiidab heaks lepinguid riikidega ja rahvusvaheliste organisatsioonidega ning

(n) otsustab muude kiisimuste iile, mis jddvad organisatsiooni sihi ja eesmérkide raamesse.



Artikkel 8
Noukogu

1. Noukogu on organisatsiooni tditevorgan, mis vastutab organisatsiooni tegevuse juhtimise
eest.

2. Noukogu koosneb eesistujariigist ja ase-eesistujariigist ning veel kahekiimne kolmest
litkkmesriigist.

3. Noukogu liikkmed valitakse hddletamise teel peaassamblee igal korralisel istungjargul
kooskodlas tildeeskirjadega. Noukogu litkmed tuleks iildiselt valida maailma eri piirkondadest,
et saavutada lilemaailmne esindatus.

4. Noukogus esindab litkmesriike eelistatavalt delegaat riigiasutusest, mis vastutab vastava
litkmesriigi navigatsioonimirkide valdkonna reguleerimise v4i navigatsioonimarkide rajamise,

hoolduse voi kiitamise eest.

5. Noukogu istungitel moodustavad kvoorumi seitseteist noukogu liiget, millest vihemalt {iks
peab olema eesistujariik voi ase-eesistujariik.

6. Noukogu tuleb kokku vdahemalt kord aastas.

7. Liikmesriik, kes ei ole ndukogus esindatud, vdib ndukogu koosolekutel osaleda, kuid tal ei
ole hadledigust.

8. Noukogu:
(a) tdidab peaassamblee antud iilesandeid,

(b) koordineerib organisatsiooni tegevust peaassamblee otsustatud iildise poliitika, strateegilise
visiooni ja raameelarve raamides;

(c) vaatab iile ja kiidab heaks raamatupidamisaruanded, sealhulgas aastaeelarve;

(d) otsustab assotsieerunud litkkmesuse iile;

(e) kutsub kokku peaassamblee;

(f) esitab peaassambleele aruandeid organisatsiooni t66 kohta;

(g) vaatab iile talle iildeeskirjade kohaselt esitatud dokumendid;

(h) edastab peaassambleele koik kiisimused, mis nduavad peaassamblee otsust;

(1) kiidab heaks soovitused, suunised, kdsiraamatud ja muud asjakohased dokumendid;
(j) kiidab heaks ettepanekud teistele organisatsioonidele esitatavad dokumendid;

(k) médrab komisjonide ja alliiksuste esimehed ja aseesimehed ning vaatab {ile ja kiidab heaks
nende to0programmid,



(1) otsustab organisatsiooni konverentside ja siimpoosionide toimumise koha ja aasta, nagu on
kirjeldatud tildeeskirjades;

(m) kiidab heaks personalieeskirjad.
9. Noukogu liikmed, olles teavitanud eesistujariiki ja peasekretdri, voivad kutsuda
siduslitkmeid osalema ndukogu koosolekutel tehniliste ndunikena, et anda ndu ja pakkuda tuge

tehnilistes ja korralduslikes kiisimustes.

Artikkel 9
Komisjonid ja alliiksused

1. Komisjonid ja alliiksused toetavad organisatsiooni sihti ja eesmaérke.
2. Komisjonid:

(a) koostavad ja vaatavad iile tooprogrammides kindlaks médratud standardeid, soovitusi,
suuniseid, kdsiraamatuid ja muid asjakohaseid dokumente;

(b) jalgivad arenguid navigatsioonimarkide valdkonnas;

(c) holbustavad ekspertteadmiste ja kogemuste jagamist litkmesriikide, assotsieerunud liikmete
ja siduslitkmete vahel;

(d) tdidavad muid ndukogu otsusega neile antud iilesandeid.

Artikkel 10
Sekretariaat

1. Organisatsiooni alaline sekretariaat koosneb peasekretirist ja heakskiidetud eelarve raames
organisatsiooni to0ks vajalikust personalist.

2. Peasekretdri ametiaeg on kolm aastat. Peasekretiri voib tagasi valida kuni kaheks tdiendavaks
jarjestikuseks kolmeaastaseks ametiajaks.

3. Peasekretir vastutab organisatsiooni igapievase juhtimise eest kooskdlas peaassamblee voi
noukogu juhistega.

4. Peasekretdr vastutab peaassamblee artikli 7 Idike 7 punkti m kohaselt heakskiidetud lepingute
s0lmimise eest ritkidega ja rahvusvaheliste organisatsioonidega.

5. Peasekretir méiédrab sekretariaadi personali ametisse personalieeskirjade kohaselt
peasekretdri médratud tingimustel ja tema médratud iilesannete tditmiseks.

6. Sekretariaat:

(a) peab kogu arvestust, mis voib olla vajalik organisatsiooni t66 tGhusaks tegemiseks, ning
koostab, kogub ja edastab koiki vajalikke dokumente;

(b) haldab organisatsiooni rahalisi vahendeid ndukogu juhiste kohaselt ja kooskdlas
iildeeskirjadega;



(c) koostab rahastamiskorra ja raamatupidamisaruanded;

(d) hoiab liikmesriike, assotsieerunud liikmeid ja sidusliikmeid ning muid organisatsioone
kursis organisatsiooni tegevustega;

(e) korraldab ja toetab peaassamblee, ndukogu, komisjonide ja alliiksuste koosolekuid;
(f) korraldab ja toetab ndukogu heakskiidetud konverentse ja siimpoosione;
(g) korraldab ja toetab seminare, to6tubasid ja muid iiritusi ning

(h) tdidab muid konventsiooni vdi iildeeskirjade kohaseid voi peaassamblee voi ndukogu antud
ilesandeid.

7. Peasekretér ja personal ei kiisi ega vOta oma kohustusi tdites vastu juhiseid lihegi riigi
valitsuselt ega kelleltki viljastpoolt organisatsiooni. Nad hoiduvad tegudest, mis on neile kui
rahvusvahelistele ja ainult organisatsioonile alluvatele ametnikele sobimatud. Liikmesriigid
omalt poolt tunnustavad peasekretiri ja personali kohustuste rahvusvahelist laadi ega piilia neid
kohustuste tiitmisel mojutada.

Artikkel 11
Hailetamine

1. Peaassamblee ja ndukogu teevad koik endast sdltuva, et otsused voetaks vastu litkkmesriikide
konsensuse alusel.

2. Kui peaassamblee voi ndoukogu otsuseid ei saa vastu votta konsensuse alusel, voetakse need
vastu kohal viibivate litkmesriikide kahekolmandikulise hddlteenamusega salajasel hidletusel.

3. Hééledigus on ainult litkkmesriikidel. Igal litkmesriigil on liks héél, vélja arvatud artikli 13
16ikes 4 nimetatud juhul.

4. Eesistujariik, ase-eesistujariik ja peasekretir valitakse salajasel hééletusel kohal viibivate
litkmesriikide lihthd4lteenamusega vastavalt tildeeskirjadele.

5. Noukogu valitakse kohal viibivate litkmesriikide suurima hiilteenamuse alusel salajasel
hiiletusel kooskdlas iildeeskirjadega.

Artikkel 12
Keeled

Organisatsiooni ametlikud keeled on araabia, hiina, hispaania, inglise, prantsuse ja vene keel.

Artikkel 13
Rahalised vahendid

1. Organisatsiooni toimimiseks vajalikud kulud kaetakse rahalistest vahenditest, mis saadakse:

(a) litkkmesriikide litkmemaksudest;



(b) assotsieerunud litkmete ja sidusliikmete osalustasudest ning

(c) annetustest, annakutest, toetustest, kingitustest ja muudest allikatest, mis ndukogu on
peasekretdri soovitusel heaks kiitnud.

2. Liikmesriigid maksavad organisatsioonile igal aastal lilkmemaksu ning assotsieerunud
litkkmed ja sidusliikmed maksavad osalustasu summas, mis méératakse artikli 7 1dike 7 punkti g

kohaselt. Litkmemaks kehtestatakse iga liikmesriigi jaoks samas mééras.

3. Litkmesriikide lilkmemaksud ning assotsieerunud litkmete ja sidusliikmete osalustasud tuleb
maksta finantseeskirjade kohaselt.

4. Liikmesriik, mis on jitnud liikmemaksu kaks aastat Oigeaegselt tasumata, jietakse
peasekretdri vastava kirjaliku teate jarel ilma hééledigusest ja digusest olla valitud ndukogusse
kuni tasumata liitkmemaksude maksmiseni kooskdlas finantseeskirjadega, kui peaassamblee ei
loobu kéesoleva sitte kohaldamisest.

5. Kui ndukogu on organisatsiooni auditeeritud raamatupidamisaruanded heaks kiitnud,
edastatakse need aastaaruandes koigile liikmesriikidele, assotsieerunud liikmetele ja

sidusliitkmetele.

Artikkel 14
Juriidiline isik, eesdigused ja puutumatus

1. Organisatsioon on rahvusvaheline juriidiline isik ning on pédev:

(a) solmima lepinguid valitsustega, organisatsioonidega ja muude organitega;

(b) omandama ja vodrandama kinnis- ja vallasvara ning

(c) algatama kohtumenetlusi.

2. Organisatsioonil on iga oma litkmesriigi territooriumil vastava litkmesriigiga sdlmitud
lepingus ettendhtud mééral sellised eesdigused ja puutumatus, mis on vajalikud organisatsiooni

iilesannete tditmiseks ning sihi ja eesmérkide saavutamiseks.

3. Ukski liikmesriik, assotsieerunud liige ega sidusliige ei vastuta oma seisundi ega
organisatsioonis osalemise tdttu organisatsiooni tegude, tegevusetuse ega kohustuste eest.

Artikkel 15
Muudatused

1. Iga litkmesriik v3ib teha peasekretérile kirjaliku ettepaneku konventsiooni muutmiseks.

2. Peasekretir edastab muudatusettepaneku ametlikes keeltes koigile litkmesriikidele vihemalt
kuus kuud enne selle libivaatamist peaassamblees.

3. Muudatusettepanek voetakse vastu peaassamblee hidletusel.

4. Peasekretér saadab koik 18ike 3 kohaselt vastuvdetud muudatused hoiulevotjale. Hoiulevotja
teavitab muudatuste vastuvotmisest koiki litkmesriike.



5. Muudatus joustub koigi liikmesriikide suhtes kuus kuud pérast seda, kui hoiulevdtja on
saanud kahe kolmandiku litkmesriikide kirjalikud teated heakskiitmise kohta, vélja arvatud
liikkmesriigi suhtes, mis on hoiulevdtjale enne vastava muudatuse jOustumist teatanud, et
muudatus joustub selle litkmesriigi suhtes alles parast hilisemat teadet muudatuse heakskiitmise
kohta.

6. Olenemata ldikest 5 v3ib peaassamblee konsensuse alusel otsustada, et muudatus joustub
koigi litkmesriikide suhtes kuus kuud péarast seda, kui hoiulevdtja on saanud kahe kolmandiku
liikkmesriikide kirjalikud teated heakskiitmise kohta. Kui nimetatud kuuekuulise tdhtaja jooksul
teatab litkkmesritk muudatuse tdttu organisatsioonist viljaastumisest, loetakse véljaastumise
kuupédevaks muudatuse joustumise kuupéev, olenemata artiklist 21.

7. Hoiulevdtja teavitab liikmesriike ja peasekretiri muudatuse joustumisest ja muudatuse
joustumise kuupéevast.

Artikkel 16
Reservatsioonid

Konventsiooni suhtes ei tehta reservatsioone.

Artikkel 17
Tolgendamine ja vaidlused

Liikmesriigid teevad koik nendest oleneva, et hoida dra konventsiooni tdlgendamist voi
kohaldamist puudutavaid vaidlusi, ning teevad oma parima, et lahendada koik vaidlused
rahumeelsel viisil, sealhulgas omavaheliste konsultatsioonide ja ldbirddkimiste teel, ning
muudel vaidluspoolte kokkulepitud viisidel.

Artikkel 18
Allakirjutamine, ratifitseerimine, heakskiitmine ja iihinemine

1. Konventsioon on avatud allakirjutamiseks Pariisis alates 27. jaanuarist 2021 igale riigile, mis
on Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni liige, ning jadb avatuks kuni 26. jaanuarini 2022.

2. Konventsiooni ratifitseerivad voi kiidavad heaks allakirjutanud riigid.
3. Konventsioon on alates konventsiooni allakirjutamiseks sulgemise kuupéevale jargnevast
pédevast iihinemiseks avatud igale riigile, mis on Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni liige ja ei

ole veel konventsioonile alla kirjutanud.

4. Ratifitseerimis-, heakskiitmis- voi tihinemiskirjad antakse hoiule hoiulevotjale, kes seejirel
teavitab sellest koiki riike, mis on sellised kirjad hoiulevdtjale hoiule andnud, ning peasekretéri.

Artikkel 19
Hoiulevotja

Konventsiooni hoiulevdtja on Prantsuse Vabariik. Hoiulevotja registreerib konventsiooni
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pohikirja artikli 102 kohaselt.

Artikkel 20



Joustumine

1. Konventsioon joustub iiheksakiimnendal pdeval pérast kolmekiimnenda ratifitseerimis-,
heakskiitmis- voi thinemiskirja hoiuleandmise kuupéeva.

2. Riigi suhtes, mis ratifitseerib konventsiooni, kiidab selle heaks voi iihineb sellega pérast
konventsiooni  joustumist, joustub konventsioon kolmekiimnendal pdeval pérast
ratifitseerimis-, heakskiitmis- voi tihinemiskirja hoiuleandmise kuupéeva.

3. Lisas on esitatud konventsiooni joustumisel kohalduv tileminekukord.

Artikkel 21
Taganemine

1. Liitkmesriik v3ib konventsioonist taganeda, teatades sellest hoiulevotjale kirjalikult vihemalt
kaksteist kuud ette, ning hoiulevdtja teavitab sellest viivitamata kdoiki litkmesriike ja
peasekretari.

2. Taganemisteate voib hoiule anda igal ajal pérast kuue kuu moddumist konventsiooni
joustumise kuupéevast.

3. Taganemine joustub taganemisteate hoiuleandmise aastale jargneva aasta 31. detsembril.

Artikkel 22
Lopetamine

1. Konventsiooni v0ib Idpetada peaassamblee hiiletusel, mis korraldatakse vahemalt
kuuekuulise etteteatamisega.

2. Lopetamise kuupidev on kaksteist kuud piarast eelnimetatud otsuse kuupieva ning vahepealsel
ajal on ndukogu iilesandeks organisatsiooni tegevuse 1opetamine kooskdlas iildeeskirjadega.

Selle kinnituseks on tdievolilised esindajad konventsioonile alla kirjutanud.

Koostatud 27. jaanuaril 2021. aastal Pariisis araabia, hiina, hispaania, inglise, prantsuse ja vene
keeles, mille iga tekst on vOrdselt autentne. Originaali siilitatakse hoiulevotja arhiivis.
Hoiulevdtja edastab konventsiooni kinnitatud drakirjad kdigile allakirjutanud ja tihinenud
riikide valitsustele ja organisatsiooni peasekretirile.

Lisa
Uleminekukord

Rahvusvaheline Meremirkide ja Tuletornide Administratsioonide Assotsiatsioon vottis 25.
kuni 31. maini 2014. aastal A Coruiias peetud XII peaassambleel vastu resolutsiooni, millega
kinnitati, et tema eesmirke aitaks kdige paremini saavutada rahvusvahelise organisatsiooni
seisund, ning otsustati, et nimetatud seisund tuleks saavutada esimesel vdimalusel
rahvusvahelise konventsiooni vastuvdtmise kaudu.



Selle tulemusena muudeti Rahvusvahelise Meremirkide ja Tuletornide Administratsioonide
Assotsiatsiooni pohikirja artiklit 13, et voimaldada assotsiatsiooni tegevuse 10petamist ja selle
varade iileminekut organisatsioonile.

Uleminekukorra eesmirk on tagada katkematu rahvusvaheliste jSupingutuste tegemine
navigatsioonimirkide arendamiseks, tdiustamiseks ja ilihtlustamiseks ning Rahvusvahelise
Meremairkide ja Tuletornide Administratsioonide Assotsiatsioonilt organisatsioonile tilemineku
hdlbustamiseks.

1. Konventsiooni joustumisel kutsutakse Rahvusvahelise Meremérkide ja Tuletornide
Administratsioonide Assotsiatsiooni eesistujariiki, ase-eesistujariiki ja nodukogu saama
organisatsiooni eesistujariigiks, ase-eesistujariigiks ja ndukoguks, millena nad tegutsevad nii
kaua, kuni konventsiooni kohaselt kokku kutsutud esimene peaassamblee valib eesistujariigi,
ase-eesistujariigi ja ndukogu ning see peab aset leidma hiljemalt kuue kuu jooksul.

2. Rahvusvahelise Meremédrkide ja Tuletornide Administratsioonide Assotsiatsiooni
komisjonid tegutsevad nii kaua, kuni moodustatakse komisjonid konventsiooni alusel.

3. Kuni organisatsiooni sekretariaadi moodustamiseni kutsutakse Rahvusvahelise Meremirkide
ja Tuletornide Administratsioonide Assotsiatsiooni sekretariaati tegutsema sekretariaadina ja
tditma  sekretariaadi  iilesandeid. = Rahvusvahelise = Meremérkide ja  Tuletornide
Administratsioonide Assotsiatsiooni peasekretir tegutseb organisatsiooni peasekretirina nii
kaua, kuni peaassamblee valib konventsiooni kohaselt peasekretari.

4. Nii kaua, kuni organisatsioon votab vastu iildeeskirjad, tegutseb ta kooskdlas Rahvusvahelise
Meremairkide ja Tuletornide Administratsioonide Assotsiatsiooni iildeeskirjadega mutatis
mutandis.

5. Ko&ik Rahvusvahelise Meremérkide ja Tuletornide Administratsioonide Assotsiatsiooni
liikmed riikidest, mis ei ole litkkmesriigid, saavad ametliku taotluse alusel organisatsiooni
assotsieerunud litkmeteks kuni kiimneks aastaks konventsiooni joustumise kuupéevast arvates,
kui peaassamblee ei otsusta nimetatud tdhtaega pikendada.

6. Kui varem 1dike 5 kohaselt assotsieerunud liikme staatuses olnud riik saab liikmesriigiks,
16peb assotsieerunud litkkmesus kuupdeval, mil konventsioon joustub vastava riigi suhtes.

7. Ko&ik Rahvusvahelise Meremérkide ja Tuletornide Administratsioonide Assotsiatsiooni
assotsieerunud ja todstusliikmed, mis on digeaegselt maksnud oma osalustasud, saavad
ametliku taotluse alusel organisatsiooni sidusliitkmeteks.

8. Rahvusvahelise Meremarkide ja Tuletornide Administratsioonide Assotsiatsiooni diguste,
huvide, varade ja kohustuste iileminek organisatsioonile toimub Prantsuse diguse kohaselt.



